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Cuando se usan productos eléctricos, especialmente en la presencia de nifios, hay que
sequir las precauciones basicas de seguridad.

~
Gracias por haber comprado el producto DBM Livelong. Para LEA TODAS LAS INSTRUCIONES ANTES DEL USO
uso y montaje correcto, por favor, lea el manual con atencion. PELIGRO : indica_tmc? situagién es[p;gcialmente p?lig_rosa que de rrtw
. M . Ser evitada pueae resultar en graves lesiones o muerte.
Al final del manual se halla la garantia del producto, rellénela ADVERTENCIA - Indi f: o otonc |g o ool )
H 1y z e . Indica una situacion potencliaimente peligrosa que de no
con la informacion adecuada y guardela en sitio seguro. ser evitada puede resultar en graves lesiones o muerte.
J ‘
PRECAUCION : indica una situacién potencialmente peligrosa que de no
ser evitada puede resultar en lesiones menores o
moderadas, y dafios al producto u otras propiedades.
BELIGED: oo ® A\ PELIGRO
- Para reducir el riesgo de descarga eléctrica:
PREC AUC|ON TSR R 4 2) Desenchufe siempre el aparato de salida eléctrica inmediatamente después del uso y antes de limpiar,
3) Nunca use grapas metalicas o alfileres con este aparato.
Ari H 4) Examine la funda atentamente antes de cada uso. No lo use si la funda muestra sefales de deterioro,
LOS meritos de DBM leelong 5 imperfeccion, manchas, ampollas o grietas.
Partes de DBM LiVGIOﬂg _______________ 6 5) Manténgalo en seco, no lo use en ambientes himedos.
Componentes del producto 8 ® /\ ADVERTENCIA
. - Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesién de personas:
Partes del armazon 9 1) Nunca deje el aparato desatendido mientras esté enchufado. Desenchufelo cuando no esté en uso o antes
. de montarlo o desmontarlo.
Montar el armazon - 10 2) No lo use debajo de una manta o almohada. El calor excesivo puede producir un incendio, descarga
eléctrica o lesion de personas.
Montar la cama 11 3) Es obligatorio supervisar a nifios y minusvalidos si estan usando la cama o estan cerca del aparato
. 4) Use el aparato tal y como se explica en este manual. No use accesorios que no estan recomendados por el
Toma de tierra -~ 14 fabricante.
. 5) Si el cable o el enchufe esta dafiado, si el aparato se ha caido o ha tenido contacto con agua o en caso de
FUuncionas del AT s oo s 14 mal funcionamiento, no use el aparato. Envie el aparato al centro de reparacion para revision y examen.
) No tire del cable eléctrico para mover la camilla.
Usar el producto y el mando '1 5 7) Mantenga el cab|? lejos d? superficies calurosas. '
8) No bloguee la salida de aire de abertura del motor. Mantenga las aberturas sin pelusas, pelo etc....
Posiciones de masaje 1 7 8) No insertar o poner cbjetos en ninguna abertura.
10) No la utilice al aire libre,
16 IR R I S 11) No use aerosoles, sprays u oxigeno en la sala donde se encuentre la camilla.
SOI ucion de p ro blemas 1 8 12) Para desconectarla hay que poner todos botones en posicién OFF (apagado), y desenchufar el aparato.
1 H 13) Use la superficie caliente con cuidado, porque puede causar quemaduras. No use el producto en zonas
ESpGle[CﬁCloneS del prOd ucto 1 8 sensibles de piel o en caso de mala circulacion.
G aranﬁa 1 9 14) A pesar de la programacion, la temperatura muy alta, podria causar quemaduras. No use el producto en

bebés, minusvalidos o personas dormidas o en estado de inconsciencia. Revise las zonas de piel en
contacto con el calor de la cama frecuentemente para evitar riesgo de ampollas.
15) No la rompa, ni la doble.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.






